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A2

g 69 WA 10
93k AojZ e Jo](English as a language of wider communication)7-

gtk 1R obH AR ool

H

PN
5

=
T

fsig
=

= =
= 1

& ow o 7hA

)

ol

CE!

2ukg o

@,

1 2 & (rhythm)ell o

= =]
= °

(prosodic feature),

o] Apaol.

A

o

g AA =

L
R

].

o
y

T

=
-

%)

ofel gk 3 FAZA T

Give it to him.

They came to see us.

o))
Al

o))
T
el

B

oy
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oA ol

]
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ol Sl Al 179 Aol oo A 2FdAM = dolo FE&TX BEIHe #
AZ nzs Bzt 3l o 7] 4= Nespor & Vogel(1986)0] AAstL g &
G FolA Sl - weel & (syllable)d} & E.(foot)E TFIL, AH
el S (phonological phrase)®} ¢ % (intonational phrase)E& TFFWHA] 9]
= 4 &S ol g Aol #odte vkE AEE Flojth

olo] A 3FoAE Adolo FEolEoEZXA Jespersen(1905)3 Abercrombie
(1967)9] g+ Mds Ao F 19709 o] F EHdSFEo] o Z A A&
A o= Ao AA, MY wA, 183 Kiparsky(1979), Giegerich(1985),
LP(1977), Selkirk(1984) ol Al<tst= 253 & oA 2 Aot

o] F AollA thFolzl golo] L& X 2FoIES EURE A Al 47FolA
v do] wHo] HAAR & F Adve BES ol &g sF WS =i B

wAuo R Al 53l A o e AR Bux @k

Solgith @9 olsh ge AP UF Aojsy BAE A4gelA wrh AAeA thEold 7
ol .



TEE olF T AL FAFY dHAAe A (constituent) WF7]olH, E FF
ZHE Aol gvidA 7]%5ol(function words)2Eo] z2tE EWZ 7]5o|th 42 &
o] T2 A S ®HA

(1) a. The boy is interested in enlarging his vocabulary.
(Prator & Robinett 1985 : 27)
b. The flea will have been drinking tea.
(Akmajian & Heny 1975 : 115)
c. This is the cat that caught the rat that stole the cheese.
(Chomsky & Halle 1968 : 372)

wek W @A (a7h St BEF T EYoIetn wrhw, BE o 3ol

AL - o & E9o] ‘at’, ‘on’, ‘to), ‘for - 7} o} ®IE ‘in’S MoF dtia A ZIHA

A}, WA o] EFolA W&ol(content words)oll 3 HEE boy, interested,

enlarging, vocabulary+ &% SA9 Al@EAleles & #Fdo] gle Aoz Q1AH
th. 2 A9 Prator & Robinett(1985)¢] oh23 22 M-S FHH o] o=

48 g 4o satd

2) @olE 7]Fo](function words)9} W-&o](content words)Z TEI= Aol #I3 A A
Prator & Robinet(1985 : 28-29)& #=x=3 A.

3) C. H. Prator, Jr & B. W. Robinett(1985), Manual of American English Pronunciation, 3rd ed.
Holt, Rinehart and Winston, Inc., p. 27.



(2) The boy is interested in enlarging his vocéabulary.

o gzt etz (Ib)ll A= & 959 dofgtsolA=
25 wille] 893 S AAE YEY = have beeno] F83 o] Hi &
ol flea®t drink, tea:™ THAe] o3 g TAA HEle FFo] Hth
Akmajian & Heny(1975)°] <J3lH o] £ 7] AGZ(underlying structure)®l

g BA UFIEe et el tehd gtk

(3) S
/ ’\
NP Aux VP
N
Modal \4 NP
|
The flea will have en be ing drink tea

ol59 BAo 9std Auxe T ATFZ(phrase structure)E Aux — (Modal)
(have en) (be ing)® eI o] 7)o HAFAUH 7] (Affix Hopping)d T3-S
Ao =R HARD —end}t -ingE 77t vtE LEZE FAb #o] Frh

W (Ib)e] o] w= Ao drdi

v

H
b}

4) A. Akmajian & F. Heny(1975), An Introduction to the Principles of Transformational Syntax,
p. 115.

5) o] AR A WP R RN FANY vbE AW o o= BEE HPAMaffix)7 1 dd FAF
o YA 1 FAke ZFooF k= AL n|gth ol WEW (3)dA -ene bedl FH ol Eof

been®] ¥ il -ing+ drink ¥ & 7}A drinkinge] ¥t}

_4_



ey o] Abge wA, 53] dole AA 2lEd d-aA Zod (3)elA
Auxi= 75 ol EZRE o] Folxl oAl Hojeloltt whebAd (1a)e] A2 vhz7bA

2 o BRIME FAUEAA e AHE AASE gl d Bl ¢
3, RAT Fole Eu Bweld FUsl thrt Ad 1Y A9, o B
2 A e AYe By

73 (1c)© Chomsky & Halle(1968)91 A4 %= A A3k ule} o] tp&3 o] FA}
T2} STFFY HolE Hola Ut}

(4) a. This is [the cat that caught [the rat that stole [the cheese]]ll®)

b. [This is the cat] [that caught the rat] [that stole the cheesel]

(da)oll Al H= RAAT FATZA A= o] &&oA Al 7he] Fad NP7F $AF ©
AmA FHiEe] ¥ar gtk e o] & HA WA= o] Fxee tE
TE, 5 (db)e} 2 HWA L&FRE 2 "ok mEtA g £7]eF Tl
AFANA (da)e] FERE . FIske o, FEe ko] AdojFde] HA K}
Al F Aolr}, o]e} & & & Alo]le] o] wZo] Chomsky & Halle(1968)+
A 273 5F A (readjustment rules)o] 23S A3 wp hD

AF7HA 23 (la)-(1o)E FHA(EE BAH) #-Y 224 #HdolA 1)

al
al 2Tk o71M e g BV Terle] wgs s E EHE g

B IAe FAT JLOZA NP HULE ABAOR pre] F& Aclu A BE GuE A A
WA A ek BATRE e 2e
sIxe This vplis ~elthe cat s[that vp[caught Np[the rat s[that vp[stole nplthe cheeselll]]l]]]

7) N. Chomsky & M. Halle(1968), The Sound Pattern of English, New York: Harper & Row,
pp. 9-11.



(5)

(9714 IP = Intonational Phrase, PhP = Phonological Phrase, Wd = Prosodic
Word, > = Foot, 6 = Syllableg E}4)

ofle FEO)FE AGTAP)e o= 2RdE @A E YEAL v &
BEAS e SLdo(WdE Sz dolo g9aesl S4d6)3 Sr(X)
aglal wo] A9lel e S (PhP)et dFT(IP)E AA TS F 9

oA7IM = olE Az & 99E AAVE dole HEd oud #Add A=

8) o] F+Fx& 7]EH o & Nespor & Vogel(1986 : 16)2] Tl o529 Tdoa HY Wd ¢l9
Aol (clitic group)¥} IP $1¢] phonological utterance: A 3} th.

_6_



Hoogn7h giAl " olE 5o, doje] "o strikeE WS e A E0
st AAY AN(EE 579 8= A48 [sitirayki]9 2 H5StrhA o of 9

webd] @59 SAgAEAE dolo £ATFEE dgAAk Bk Fof
Avzel BAMNE od b el QAW of =EAME =99 AY v
o 7% FxE Agsund @

(6)
6

On Rh
Nu Co
Ci \4 Cy

= 24e edAH(onset)dt FH(thyme)E Y¥H i, o X7} tir &4
(nucleus)¥ & dZH(coda)Z Ut 29d oo A &dx9 A&EAo=E

A5 Al AAAE S EstRRE 99 go] Sstike’= UEd £ FETRE A

9) oo FAFIANE FEAFE S Adel &
OMMWEJ M9 AAgol d&HE AE LT F gtk o
Abolell W3 /i/7F Abd =] [sitiraykil7b vk B o] ©

AR AdHa, F 4 drgog st 579 &

1:110



(7) 6

T

On Rh

NA‘
/

Co
|
A% C
| |
a k

» —0
- — 0
-~ —0

< —</

(MM B AAF o] dole ate] Sd=2 745 dom =0 4 +
zAoz o (I)E A s, t, k Hell AdsiAeE o "

e ook 2 SFHTEI Fold YgEs o
71§13l vh5o] ol & RO,

ol

(8) a. nap b. nab
mat mad
knack nag

of doA HW (Ba)el U= Al wolek (8b)e] Al weol= A HAdoHA
(minimal pairs)°|t}. & 2% Ao d& EESAAW Zol7F Y=t (8a)ol
AME Al /p, t, K/EA FAFelL @bl AE /b, d g/EA KA Sl 19
tl Ladefoged(1993)7} olv] A A3k npA§l, AA=Z= (8b)e] &4 2] 100%
FASor Beyx Yu BEAHOZE FA S (partially voiceless)e] Al S 4]
ol (8a)ek (8b)] Aol e 4E EH= &

T dolo] BEef doldA o FIlg AeolE He Utk Hu A oR
gobd (8a)o] RFol (8b)9] EEHTE gt o= AW ow BAAE 4o R
AAE ke &R #uets dole AFlA nlxd Aojnh. a2 +
A= (Ba)ek (8b)e] HlaLo] dojA 5o Aol ARt Afo]7b vi= Zlo] ofyth

o
Ho

10) P. Ladefoged(1993), A Course in Phonetics, New York: Harcourt Brace Jovanovich, p. 49.
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@A /p, t, k/¢k /b, d, g/¢] e ZAVE SHYS ol F e Eegd HER
dojup= @edt BAS ol Aolrh ofde, Ego] Aeoleh WHF dAate] =
w4 Qb gF ddolgta & 5 Utk SHETEE S 2HFY gEs A
=9 A A F e BFEA e odE o ®BAHD,
9) a. feel /fiyl/ b. felt /felt/
weep /wiyp/ wept /wept/
five /fayv/ fifth /fif6/
scribe /skrayb/ script /skript/
(10) a. bind b. hint
mind mint
find flint
child hilt
mild kilt
wild tilt

of AEEANA WA (9 o F WA GaolHE 2ol o] FW gl AL Fu ol
SARASe shtel RSO FAHO Atk el ODAME ®
ol SATALE F A9 ALow TS Atk F Qw9 7 Bgol A

FAE )M s 4T Agoe] Bt s S 2tk A& 5o (99

dlo
o
i
3
o

11) #1980, “FA % 2152

oL
2
il
ofy
el
o
ut
I

re
2
2
[
o
s
ofj
of
i)
1%
&
2
)
re
-1
B
Le)

=



(11) a. feel b. felt

6 6
Nu Co Nu /Co\
f i y f e 1 t
oj¢} Zo] FHFXE ol &t o] F wholo FEF #AE WM (11a)
oA Nu’l #4500 F 7/le] A|zFzd w9 (timing unit)E At e AES
]:]

(11b)oll A= Co7F A o] NudlA FoE AFEHE &9 BRE5sa ok
g2 dHow (10 (10a)¢ (10bh) EFoA SAF R F 7o E4&S

Zka e B 2Ed (10a)o] 4% Aol fA S /d/ vkl (10b)ellA

£ agle] BAS ee Aoldel e, ol ool ()9 Aww 2e ol ol
Hole. % (10w dE edslo] dFmgor Hol 9] Wrd Brgow o

o] = (10b)oll Aol e 7k FAE (10a)ddA = 255 vkA 2

&2 HASORA ST Jox HNT F Ak

2

& 59 mind®} mintE 4 TFE=2HA v Xz}

(12) a. mind b. mint
6 6
/\ /\
On Rh On Rh
C \% \% C C C \Y C C
m a v n d m ‘1 n l

_10_



(12b)e] Nukt} ZAArt o A

L

R

(12a)2] Nu
(12a)9] <

=

=

)l

ol
il

P

)

Jri
o

ze)

el
T
ofp

7

uie)

0

o
_50

op

=

A
ol

mo
0

!
Ul

o
ZO

—_—

BN
_~

wp

N
BN

ojn

1

=

1}

%
H7F ol

o}
% A 2

[e)

KN
pu
-
Ju
=

[

H (superfoot, X')

Lo
d 2}

Koy 3|

=
o

o] aL, (13b)

nel 7]
bubol

o
°

A=)

bobel o

©

pu
R

S H7}

[e)
=]

RHolH (13c)
71

shwl ojoie] Al

S
[e)
=

=
-

L

R

Itk 1e]an (13d)

bl gng
a g

]

=
-

S

[¢)

B A9 Selkirk(1980)0 <]
(13) a.

t}12)

o714 (13a)= stHe

=
=

Aol
)

[e)
=

A

o
ﬁo
|

o
0

o
il

Linguistic

»

“The role of prosodic categories in English word stress”,

_11_

Inquiry 11, p. 570.

12) E. O. Selkirk(1980),



of ¥l AE FFAM AWRW FALRE SR e FRE AT

Vo

\Y%
(14 [[+str] [ —str]

(15) a. system b. hotel c. gymnast d. thirteen

Af B A

‘ W

AR oot SqERS A A

Sys  tem ho tel gym nast thir teen

o —
(=)

(15)9] dlelA He AAH FH @9 dAHLS ol Ao #HA gFo
TAE AYsted T23 7leS @ dE 5o (15a)9 (150)8 wlas| HxA},
(15a)¢F (15c)= EF ol dolgtes F& S 2Eal JYARE AR = st gH=E
TAE e W = F Y SERE FAE Ak AASE] SHE

S B E FEvH7E ¥E K(weak) DA BHE AR S F A ¢k
el (15c)2] F HA 22 -nast'™ A27 A (secondary stress)E 7FA Al ®
olo] Hk|A (15a)2] F WA &< -temS L AA I} FASHIF HA Fam

AR PAr =



il
e
N

tho] temperamental®] SdA 7%} S HTZ

(16) s 5
@/e[\m A@ men [te 1
[+asp] [-asp]

16)14 wxol of woli 4719 $AZ ol An AFZ 47 )9 o] 3
el ug F4stn drk A WA SR(TVE [temprol 44 E #ES F W

|

A 5H2E [mentollS #H&atar Tk

add o7]A RS FoA4L (16)oA4 YEidE 7 BEE /Y V1A S
(aspiration) ofF-¢} #H&He] <t A WHA SFH(Z)e W A FASQA ©AAE
1Mo AREE e i e BAZoldt: T A FH &l = e

714

o

o7 WEFHA FAL Aok S TS
AA g /e 714 E o
W &R Z(foot-initial) #EAS Ok ZHA X3 [HE TR F A7 ol
71458 ARE WSt AEE & A doh

o] el Al AL upepito] (14)¢F #& SH JMES S = (159 AAlE
A% 16)ol A ok 2 S AEe B & & Utk

UO

3. &1 A B

ko] (5)9 FE& XM HEo ST+ S+ (phonological word)7} F
A o] Fo]2 ™ o] ¢kt (intonational phrase) H.th= 22 w9 o|t}. Zwicky(1984)9l
o3t T (phrase)= EAFT-(syntactic phrase), ¢ 7 €9 (semantic unit), ©]3] ¢

_13_



(lexical unit), =7 (phonological phrase) 52 7@ =2 yFo] & F o}y
A7 = T AR Atole] #AE A WA FE o] F Fx Alo]le Aol
o A WA= 5o wAE thFaAt St

HA el e =oeA Ve AA= F&77F A A E(syntactic

ofs
rr

constituent)oll Al &3t wela] oAy 7FA] Sde] FAIFRE st
275 = dYE AE = 4§
st o2 thFo] oA YEhE A5 (laison)S KA}

(17) a. bon oignon ‘good onion’

b. bon/et gros oignon ‘good and big onion’
c. un endroit/obscur ‘an obscure place’
d. une maison/en pierre ‘a house of stone’

(714 ‘e dgdol dojus Aol Vv deddel dojuA

ADS] oA o] Ag@gol B Uojib AL ofUm EFT o] BF

L T H
2 Aot dojy= AE & & sded o]lE 93]l Rotenberg(1978) <}
Kaisse(1985) = 27zt tho-3F & BALY gz Aeksta lthia

(18) a. Right-Branch Condition (Rotenberg: 1978)

Liaison may apply between two words a and b if b ends the
constituent that contains a (or if a is a nonlexical item)

b. C-Command (Kaisse: 1985)

Liaison applies between a and b where b c-commands a.

13) A. M. Zwicky(1984), “Remarks on Stranded to and Phonological Phrasing in English”,
Language Sound Structure in Aronoff & Oehrle(eds), p. 52.

14) E. E. Kaisse(1985), Connected Speech, Academic Press, pp. 162-164.
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ayd o & 5o (17a)9 (17h)¢] SAT2E ¥ R A}

(19) a. N b. N
Det N’ Det N’
/\ A” N
A N /\
A/V AH

bon  oignon
N

a b

bon et A"

/ b

gros  oignon
N

a b

UEel= SATER NolA 2838l BAL
gttt & boll a3 ¥ = oignono] acll %
% bon® no] A

Gso g (19b)5 EA o7|H= d50] HA &+ bonfets} A&ol doju=
gros oignon®| WEE o|F Yt} (19b)e] FZFolA He= HAAH et bongs A
EEo15tx Z3sl= ¥hHI oignone grosE AEEo]dt). whEbA fros oignondl
ARt AGF@e]l dojus AS A9E A doh o] B ASAdS FA
TZ27F ST Ee A dojuts B9 xA delth

T 5277 A dAEHA] @E dle dubeA] Folw

ATt 7hE Zwicky(1984)7}F 1838t th&9 o E KAL)

(19a)°l A= bon¥ oignone] Z3HE o]
2 Aol o] dedNs AT

= bond EAMHOR HRE G

¥

(20) a. [the lion]
b. [wént] [to Africa]
c. [and Stsan]

d. [big enoughl]

15) Ibid, p. 54.
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(21) a. The rat [that Téaral found was fierce.
b. You know [that Sam] will soon be here.
c. It was Africa my brother [wént tol.

d. I would [hate to].

(2009 d+= S+T7F BAMA E(syntactic constituent) 224 HAF L ASS W
o3 Stk 28y QoA = 2 25 FiolA HXo] BAF A & TE
s AxAgo] oS GA s

& 0 th59 (2la)d] AT ERE ®BAL

(22)

was fierce

H Qo] JER F%o] that Tara® 2+ Comp®l NPwrit] 2 A
shoh, ey (2la)dl A Hxo] o]

o
il
4
=)
A
X
offl t
>,
iy
i
Ho
Ll
o
It
B
rr
bl

= (200)¢F (2lo)E Mlate] ®Eab (20b)ell A= thel WILd el A B 5to]l SAL
Txol wet Africast H=o] shube] A& PPE ol Fal 3l

_16_



(23) VP

/P NP

1 . !
went \to Africa/
X ,

a8y 2l olFi e ST went todlAE TEAA He FHAH
Africa’} ¢Fo.2 o] FH WA to7} ¢jFelZ dAl Hal ol FAF wentot tEof

o7 WIS ol FA Ak

(24)
NN ST WEA BATS AAAAL v AL wPon, 1

B ooje] £7lsh Wyl w& e dol dold FHmsIE MER 88 wg

2w WA APoEA BE g AR olHE FANY F dvkw B}

AN 77t shte] A Z(boundary tone)E Za AT, F A o] Abe] ook

_1’7_



7} ogle BRAME B3 79 HelAu LY ZA4Z7 444 48 £
theel £ BA

H .
(25) After the musical, they went for a late snack to Ella’s.

o] ExoA u]7}ASAE -callA A %A% (continuation rise) A&7t YEIYEZ

o] &A wz thgo] IPe ZA7 Hol g Zol F /he IPE EAHE

H
(26) p(After the musical)p p(they went for a late snack to Ella’s).
o] mul o}z [Pe] B 7|¥ Fu4(fundamental frequency), & Fo7t §3 3]

sl Fojr}, Folel £F ‘An earlier warning would allow remedy’ gt
Fool W32 Yehy F+ EE Selkirk(1984)o1 4 A Al&tA ©§3 2} 16

150

Hz

1 secC
1

7504
AN EARLIER WARNING WOULD ALLOW REMEDY
| 1

]
H” H L L% HY L %

o] o]l 5o WALT an early warninglA early®t warningel ZZ 3ol
&R AME (pitch accent) H'E 2te IPE FAZY ® FAHF would allow

s
th. & 27A H

*

remedy ol A & remedyol| %t dhvte] H'E %

rie
o
i
-
oX
e}
!
2

16) E. O. Selkirk(1984), op. cit., p. 289.
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A AT QEEl A ek B4 0 Abole] AART B4 s AR H Aol
o ZA7F o @A@ v o717k IPe] AAZ He Aotk mEkA o EFe

o 22 7 oRe] IPr w4 " 5 Atk
(28) p(An earlier warning)rr p(would allow remedy)p

A F7HA A FTe] S A kel diel Aokt (26)3 (28)¢] F +Fe] 7

72 e % ool PR RAW A% o5 IPe AAE Y B4 BAA 4R

gt Pe MYz
Halliday(1967)el ©]3lwl [P SAM R Fasln] 038 ou&d Aoks Wi

o ool w19 4YRPORA theel JuEdzAS wA

Ae dd BAH AR Jzstxn dAE e

(29) The Sense Unit Condition on IP

The immediate constituents of 'an intonational phrase must together
form a sense unit.

0
~N
o)
lo
=)
my)
o
n)
_0|L
i
1o
o
S
o
I
D)
24
a2
o
frt
{0
=)
uy)
o
il
ofl
oX,
ol
~N
k1
=)
&.;]

(30) Sense Unit

Two constituents C;, C; form a sense unit if (a) or (b) is true of the
semantic interpretation of the sentence:

a. Ci modifies C; (a head)

b. Ci is an argument of C; (a head)l?

17) E. O. Selkirk(1984), op. cit., p. 291.
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(B0 Al 2AG AvEs 2ol FHsE AT A=A e BIS

H =} 18)

(31) a. Mary prefers corduroy.

NP VP
N \% NP
wi[Mary prefers]  pj[corduroy]

5 (Bla)e] w22 sARSE HA o] NP7F SAMdE o2 VPE FAdstar ARt o
Aol uaelE ol FA XFrh 28] (Blb)ellA HE AAF FolQl Maryet
AL prefers7h A WA A L7F Ha 54010 corduroy’b HAA 02 Sk
o] ook E At PSS Hrtb (30b)ol 9tH Fo Mary:E FAF prefers?
=3 (argument)©] ¥ YT}

a8 o|Ho= olHTt F v E3ek £ Jane gave the book to Mary.9 ¢

FTE ARV AL o] 22 e TEE ey

(32) S
/\
NP VP
M\
\% NP PP
ANEVAN
Jane gave the book to Mary
18) Ibid., p. 291.
19) Ibid., p. 292.
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e ERTEA (30el onws A AeAA B 27t Geu pe 4y
o] ool wAPe] P e

i

(33) a. (Jane gave the book to Mary)
b. (Jane) (gave the book to Mary)
c. (Jane gave the book) (to Mary)
d. (Jane gave) (the book) (to Mary)
e. (Jane) (gave the book) (to Mary)
f. (Jane) (gave) (the book) (to Mary)

(34) a. “(Jane) (gave) (the book to Mary)
b. “(Jane gave) (the book to Mary)

(34)2] F o7} W™y
the book¥} PP?Ql to Marye= A2 ZHel (30a)e] 42 o} -3l (modifier-head) A=
S 8

AHEA ot on ke

FTE AL vhAT JFTN EA 5L NPY

=383l (argument-head) ¥4
S dAstA Kok] wiZolth olol Wl (33)e] EE ddAM= AP AT
2 urolA 7] wiite] RF7F # A

g o2 (330)8 HW 7h2dl 94T gave the booke (32)0l 4 HEo] FAMA

e ol Fa YA HSARE =F-de] dA A ou] d9E o] F7] wToel A

e

24 H1 9

BoliL to Mary® F240]-9 w7 4@so] 499 oF7re F4sn Ut
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M. gotel g5 ol

dol2 FRAE Sl:el AHAE sheu b BEAS AW olele
% ok elEel FAPI Taylor(198)7F ol A a vl Qo]0 foje] 25

BAKTE 3 GYE] Folgol gglA g 2 ool Ham g Aol A

1000 d Aoz ALy 227l Jespersen(1905) 2 2 H-E  Abercrombie(1967)E 7
1970 ] Fwk o]F g =olxo] ¢W Liberman & Prince(1977), Kiparsky
(1979), Selkirk(1984), Giegerich(1985) o] FE3te &4+ A 9 g+ &4

Fa ¥ 2 deE ydnug gk

—_

AEH 2 Eol

1) Jespersen(1905)2] o] =

WA Jespersen(1905)9] th&9 AFS HAL

(35) Rhythm undoubtedly plays a great part in ordinary language, apart
from poetry and artistic (or artificial) prose. It may not always be
easy to demonstrate this; but in combinations of a monosyllable and
a disyllable by means of and the short word is in many set phrases
placed first in order to make the rhythm into the regular 'aa 'aa
instead of ‘'aaa 'a (' before the a denotes the strongly stressed
syllable). Thus we say ‘bread and butter’, not ‘butter and bread’;
further: bread and water, milk and water, cup and saucer,
wind and weather, head and shoulders, by fits and snatches, from top
to bottom, rough and ready, rough and tumble, free and easy, dark
and dreary, high and mighty, up and doing. It is probable that

20) D. S. Taylor(1981), “Non-Native Speakers and the Rhythm of Speech,” IRAL, Vol. XIX, p. 219.
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rhythm has also played a great part in determining the order of words
in other fixed groups of greater complexity.2l)

71X Btol AA 7] Jespersen(1905) ©] gole] SAFHEA ‘and 2 A2 H

=
© Quirk et al1985)¢] Z3&li= o] Zu} o] & Al (binominals)ol Al LA EH TS

Zr=d 8% 93E dhal AS5S AFsta Adv S 99 Jespersen(1905)¢] Al
At & olAHALFE =olo W olget o] Ay BY u&y Fuh

(36) a. bread and butter (‘butter and bread)
b. bread and water (“water and bread)
c. milk and water (‘water and milk)
d. cup and saucer (“saucer and cup)
e. wind and weather (“weather and wind)
f. head and shoulder (“shoulder and head)
g. by fit and snatches (‘by snatches and fits)
h. from top to bottom (“from bottom to top)
i. rough and ready (‘ready and rough)
j. rough and tumble (*tumble and rough)
k. free and easy (‘easy and free)
l. dark and dreary (‘dreary and dark)
m. high and mighty (‘mighty and high)

n. up and doing (“doing and up)

2
s

o5 dl= (35 Adwd miel Zo] ‘andE FAHOE olHUG <o o= d

Ao Jespersen(1905)2 o]¥ Aol A “aa ‘aa’$} #Zo] FHA YE5ES o F

2]
= 457F 8185 Abdel “aaa @'st #2o] 2EE olFA ¥ 45 d8HA

o

21) O. Jespersen(1905), Growth and Structure of the English Language, Oxford: Basil Blackwell,
pp. 220-221.
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At

=

ole} FAFSE Ao 2 Quirk et al.(1985)2 tho-3 o] AF3}

(37) One principle at work here appears to be a principle of rhythmic
regularity: eg the dactylic rhythm of ‘ladies and 'gentlemen, and the
trochaic rhythm of 'men and women, are preferable to the less
balanced rhythm of “gentlemen and 'ladies and “women and ‘'men.22)

Yol Al Quirk et al.-& 7FoFof

o
v
&0
v}
ns)

(350l A= F=2 ZF2F4 (trochaic) &
A (dactylic) 2l 57HA AFS oL Atk F o] A$ ‘and'E THoZ A g
2+ o7t o] A (disyllable)o] 9l WA

ojth. of71A ZefAolE Aok AolE o] o] g AR A= el = Tole]
FHU sy A2 A =

g 3 ‘and'= kol @& Wolgt g GejrF Hw o]Fo] Hel| o= dolgt ¥H S

filo
1
4»
32,
o
A
=
i)
X

ojdel o & EdYRE o A Jolo o] mAFH(binominal phrase)v T
EAA AFEA| (ternary-branching) T+% (38)°] S 24 o7 (39)9 2 olE

A](binary-branching) +Z4& & = Ut}

(38) X (39) X
A and B A/<ar1d\B
(BALH A T2) (&8d oA 72)

ol @0l Gl BE dt @olA Axeldl of wele] £A47 BRG] o
£ dolo gAFuT St A Ae neFa gtk of SAFY AolE FA
(weigh)] Adoz meldthe As] Aeld] Ame 247t ex B Aol

FAS aa7t evtn A4E £ 9

22) R. Quirk et al.(1985), A Comprehensive Grammar of the English Language, London: Longman,
p. 971
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a8 golo ol mALFol A Jespersen(1905)0] AA Y oo HLAYH &4
o FAEE A Bk oy o2 A odE EW A9 B Ao w@AEor}
o FAL 845 FEI WA A H5& A

e vk ol S Hs) w5 g dE 9 ®Aak

(40) a. black and white (“white and black)
b. North and South (“South and North)
c. nuts and bolts ("bolts and nuts)
d. up and down (‘down and up)
e. give and take (‘take and give)
f. come and go (‘go and come)
g. rank and file ("file and rank)

h. puff and blow (“blow and puff)

—

. rough and round (‘round and rough)

(40)9] o= olFPAIFE A= A and B F2A A% B EFoA

o
i)

ol zt= Aoolth AW E BIalw (40)olA B el o] mAH

[e:
y
2
o
o

231 Qe AL Fo A AT AAY AdE AWML 247 931 Bol: RAS

al
Qa7b o= e PE gEelth 3 o= (d0a)E (39) T Fol wolA

o
i)

(41)
/<X\
/61\ and 62
On Rh On/\

AN ~
Nu Co r Nue C‘O
PhP1 {b 1 & k n ]Phl—’Z \‘ h" a vy t ]
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(DA B AAF black’®] B Je/v EAEHA &2 Nwol vtHE 2k 9}
= Wl ‘white'e] R Jay/i= BA1H = Nwol viHE zta v v 3
Ao ‘and'9 /n/L PhPol &alf lerm= /e/9 /n/o F 247 6,9 Nuot
Aol Aol HdE o Fa vk wekA (4] 4l wEw (40)9] RE o9
ddsiA Azxpelel = dojrl 9dRE doj=A JhHE 2 47F ¥ ke BA

L2 1o

gol A& dole T RS ze P a4t dna 2 5 Ak
%

H uel7bA Ash Bel Aele] Hge]l HRgE AL wel7t & Aol 7
HE 24d FAE 248 TREAN AP oFWAFE oFE dE e
dee wa.

(42) a. east and west (“west and east)
b. his and hers (‘hers and his)
c. cats and dogs (‘dogs and cats)
d. pen and sword (‘sword and pen)
e. whip and spur (“spur and whip)
f. this and that (‘that and this)
g. flesh and blood (‘blood and flesh)

ol¢} A=A A Quirk et al.(1985)2 tha¥ 22 F 7H4] S84 AgS At

ul g)eh29)

=
2!
oo
40
2
rlo
O,

(43) a. ARFo

b FHEEo] AMES Rl et}

o
=

= o159 (43S T (39 Wi B thes o

23) Ibid., p. 971.
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(44) X
T

A and B
|

|:high VOWGI] low vowel
front vowel [ back vowelj|

i

O

= 1280 ARLHT 7lHS Q40

2

=2 FAE el vFHEH
wol FARSEY M As Egth B (42a)elA EW ‘east’d] /i/9F ‘west
o] Jg/5 wlaRnA Hdzpe] A9t Fab Aolm
2 ‘east and west'7} 7Fsd 7 2 4 JAAINE WHOIR ‘west and east’'™ 54

o= = Ege & ¢ s

Aguc § Qs 1w

©
o

o

2) Abercrombie(1967)2] o] &

g5 EAe HWHI A e TLI - 2A%H Jdoer STAA
(isochrony)®] Slth & o= dAs A4 H4AS T3 259 @97 #2342
2 NREEE Aoz BE Q7o Foj(spoken languages)ol| EAjst= 54 ot}

o9} ¥ s Abercrombie(1967)E t&3 o] AFFToazn BE 2o

i
o
i

(45) As far as is known, every language in the world is spoken with one
kind of rhythm or with the other. In the one kind, known as
syllable-timed rhythm, the periodic recurrence of movement is
supplied by the syllable-producing process: ----+ the syllables recur at
equal intervals of time - they are isochronous. French, Telugu, Yoruba
illustrate this mode -+ . they are syllable-timed languages. In the
other kind, known as a stress—timed rhythm, the periodic recurrence
of movement 1s supplied by the stress-producing process: -=---* the
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stressed syllables are isochronous. English, Russian, Arabic illustrate
this other mode: they are stress-timed languages.24

Abercrombie(1967)9] $Auatdolst ZFAwaldole] F FEE& AMEE olmt}
2093 A Pike(1945)9 TE¥& W& Ro2A AAE A 59 @7 HE

v

doj2A SHo] A FIE BFez Yed: 54 Za

29 7fE A S H(stressed syllable)e] 259 @307 St Aolg M ZASH
o] A HHHog dojue AFPel Utk ol9k BAHA Prator & Robinett
(1985 : 26)& o] ¥ Fr&E 9 AolE dSF Zo] Aoz v{HgozH UYS
B £33A st gl

(46) a.

RERRRRER

62t Aol A5L e Aoz
el gdol e Arls YT 2m Aok WHel (“eb)lH mE RAAY Foist

Ze AR e JEUAI AARA7 o AEUAE Hol g
o webd bR she Amglel @ @F¢) s ZAUAE e How &

st ohAl Zatw ZAuAe] oo i Fold ol watelA FAlutate]

24) D. Abercrombie(1967), Elements of General Phonetics, Edinburgh: Edinburgh University Press,
p. 97.
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gom g Fob gHglel 2e AZE a3l HE AL gu
o714 FAMAIl S PERZ Goist SAuAlol] YEE HolF A of
9 HE9 Aolg wol=A Hums) ¥ Bast g oF A e wAD

(47) a.| John bought| tWwo new bbéoks there yésterday
b.| J6hn boéught two néw books thére
c.| Jéhn saw a | blackbird yésterday

(48) a.| Jean | a ache | te deux | livres | hier
b.| Jean | a vu un merle | hier

(4nel o= AAuAdole] EAE olF= Aor S o= duflol Al

g5 e @97 2AH = RS UEd Fa du e 5o dTa)=
bl

F Ak F dra)dA ZAAE Be dole= Z+Zb John, two, books, yesterdayQl HF
Holl (47b)oll M+ John, bought, new, there?] @olEoA ZAS W=t}

e o w SAuadolll =olo A )M e AAF &4 shust
Wb g5 9E ol F L vk weEbA Ba)dllAe TS SEE A EH 9l
A (48b)ell A= 6708 SE R FAECl oemR o] F Ao WIAE 7
&S zZteta B 5 ok

Abercrombie(1967)= ZFA At ool A ZFMwts SHZRE gg Avs &
e SH(foot) s &olE AREEIA YERN AL

A Aol SARAY A

ek WetA thee 3

X

25) R. Lass(1984), Phonology: An Introduction to Basic Concepts, Cambridge: Cambridge
University Press, p. 249.
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(49) | This is the | house that | Jack | built |
S FH W9 E o] B ofep

(50) foot 1 foot 2 foot 3 foot 4
N

TN

| This is the | house that | Jack | built |
= o] B = 4709 AA&4 - this, house, Jack, built -& zZt1 glow 2
HA o7 ANl FHE Zra &S ST ol foot 12> 372 &4 &, foot 2+

2789l A&, foot 39 foot 4= 27} 1709 A& zta AARE S ol

wt A (50)ol A foot 13} foot 2% foot 33 foot 4o|A W} ZF &4 Zolr}
AdEE o] AdEojof sl AFH oz A Hrt T AR wE A W
sl¥lt}h o] Z Abercrombie®] #41& w2 v o] YERY B 4 9T}

(51) | This is the /| house that |- J a. c-k |b u i 1 t |

N

& 7ol £ M9 o

T ol&o] 1970t H-E] H]dE o] & (non-linear) &2 W EHA Folo] &
of #3+ 7)< (description)® &2 32¢E(metrical phonology)dllAl T A uls}lA
A HAed, o] o2 txAoR LPU1977)e +3-AA $&o|E(tree-
&-grid metrical theory)¥} Kiparsky(1979), Giegerich(1984)¢] <=3 o] £ (tree-only
theory), Prince(1983), Selkirk(1984)¢] A z}o]&(grid-only theory) &°| AT}

lo,
Jm

o5 olEE2 EF7F A (stress)E w A4S oz FASEHE ST E
o] A EIste s AEEZA BAEHJAGL E 5 9tk F T AAEY
S Bd&o Az 74 X (absolute stress value)= EA39H AL &7 0] &4

Me AAE T4 AAEite] AdlAd A A(relative prominence)® 3t

_1’—
A (n-ary) ¥F7F oheh o) eHw)oleks o] 914 (binary) O =¥ o] &
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Aetslvh. mEpA o] FelM= g5 olsie] Yz AdoRA A A Jhd
o] A AMe uA NS HAFEI ol EUE £ASEAA AAEHIL

Qe W b Fo dETHS nF wuA @b

—_
~

FhA A

dZ S50 9gojo dew-covered lawn¥} coffee-table books &4 7F&E 18K
W oS 2

(52) a. R b. R
p \ <
w S S W S
dew - covered lawn coffee - table book

(52a)7F oJvlsh= vhi= dewel | coveredi= ARu|AdiE(sister constituent) &2 A dew
7} covered®.t} ¥ Z(s)stH, o]oJ A dew-covered®t lawne F A E Fof A
v FA7F ARG o stk v A2 (52b)ol A = coffees} table©] AbulAd -
o724 E3to](compound)7t H™ o]F o] Hulgl Y= bookE FA e TAE
£ gtk wEbA coffee”} tableX th 743l coffee-tableX. U} booko]l o 733k
A ASS W1 Y. 2dd o]o tfsk #kS Sound Pattern of English
o MAATFA(NSR)# E3Fo 4 A2 (CSR)e] th53 22 458402
o = LPA977)] Aol oA o] FolAa s & Fart Ak

°

(53) In a configuration [cABc]:

a. NSR: If C is a phrasal category, B is strong.
b. CSR: If C is a lexical category, B is strong iff it branches.26)

26) M. Liberman & A. Prince(1977), “On Stress and Linguistic Rhythm,” LI 8: pp. 257.
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= (52a)¢F (52b) BF9 BolA Z+z A F ©o] dew-covered$} coffee-table
& o] 3 F(lexical category)o]lB & (53h)9] HE&E WA ol S-W9 AAYE
S et olFle] 7+ 2 2% 9 o] lawn booko] Aol HW (53a)e] A&
= WA FHo] W-S¢ Mg Es weth

a8l © YolrbA 42 E9o] law degree requirement changes$t labor union
strike committee chairman®] F ol gt Mg 52 ojudtx] A RA}

WA law degree requirement changes ‘changes in the law degree

requirement’®] YW 24 &3 e EALFEERE zh=v)
(54) [[[llaw] [degreel] [requirement]]l[changes]]

I EE GE3 g

g gz A EAFYE

i

1 I/ \‘\ ]
Ll S w3 w 3 w
| !
\\ law degree / requirement | changes
/ J
\ /
\ @/’

(55)9] FxelAM 7 Fel A= ¥ WF . OFE Avi(sister) BAE o
T B3b)E A&7, AE e

4 oA " olue] Bol AREE aast BAsE 447 glome vE 9

iN)

ol Adl FFEE 8aolA Sy Hrt

t}2 3H O F labor union strike committee chairman® 72 -$¢Z $siA WA
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FAFTZE AR [[[[labor] [union]] [[strike] [committee]] [chairman]]le] =&

g ol BAH UTager dend vgn A B

(56)

labor union strike committee chairman

N

(56)e] == (53h), CSRE A &A171" labor®t unione| [SW]Z A% i1
strike®t committee®™ [SWI]7} ®t}. 223l labor union# strike committeeE #
HjstE v E a8 uf CSRel 9]& Boll sl == strike committee”} 74| 3} 2
2 o] mygrzt S7F Ha AHCE labor uniontttlE WrF Hrl mpxeto =
chairmans A 8jsl= vit]= EA48HA] & lev=z W7t

ole} ol Al 919 (56)9] 7t wirje] SeF WE AYAIAA &UFE 189
obgf el (57)3 #A Hth.

(57) R

S W S W

labor  union  strike committee chairman

(57)& E3lA Svitrtez AwjE 2 9= strike’t 7HE A3 AAlE W o]

2} A A ET Q2 A(designated terminal element = DTE)S o] FaL gt}
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Ag7hA el &40l FAZE ddA demA dFoAn =
As Avrsdn. ded &40 20M d4d A= W (embedded) A v
BET= Aol At AR 7] hdoldu ZEu tEel oA B

A oA ZAZE RESHA &e d5-7F slvsih

3 1 3 4 1
(58) a. [thirteen] —  h. [thirteen] men
3 1 2 4 1
[thirteen] — [thirteen] men
3 1 2 4 1
[achromatic] — [achromatic] lens
3 1 2 4 1
[Tennessee] — [Tennessee] air
2 1 2 3 1
(He's) [good looking] — [good-looking] lifeguard
2 I, 2 3 1
[empty bed] - [empty bed] blues

(6B8)9] o7} HolFa = AL ol ol o A4

[e]
&
& wolet Aol Hol ¥ 2 o] &4 2 wel e ztau UE e ol

= Aokl Hdoez wAlE As B 5 A olsh 22 dojo AAddEdNS
g5 Adem Hod 5 Jdom o] Aok(Ee o)l uAdGe daM = v

2ol Q1goA wEo] oy saSol ol AARH AHHo] FH wolr,

(59) Jespersen(1905)

Verse rhythm is based on the same alternation between stronger and
weaker syllables as that found in natural everyday speech. Even in
the most prosaic speech, which is in no way dictated by artistic
feeling, this alternation is not completely irregular: everywhere we
observe a natural tendency towards making a weak syllable follow a
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strong and inversely(Jespersen 1905, 1952 : 254).27

(60) Gimson(1980)

But it happens that when a word pattern consists in isolation of a
primary accent preceded by a secondary accent ‘-, the primary accent
may be thrown back to the syllable carrying secondary stress in
isolation, if, in connected speech, a strong accent follows closely ---.28)

(61) Bresnan(1972)

There is a well-known case where internal stress relations are altered:
compare the word thirtéen in isolation with the same word in
prenominal position, thirteen mén. If this were the general case, the
cyclic principle would be unjustified; however, since it is exceptional,
it is taken to be the result of some sort of special rhythm rule.29

-

(59)*(61)01]/‘1 B H]—Q]— 71%0] o]g_.g] 7o & U]—
shift) @S A Aoz olZ od = FHo] LGo|Ro = 23t 72
oz Hadn. olzle] 1970d Wl Fk ol F &4

A AEFA N2 B3 Qe FAe) Aot

o

2 gojeo] A nLA(stress

o

gegol weA ANE oA

EEAE

A0l 2= HEs AAgridy F&E(tree) o2 22 Y3 AR tree-and-
grid) ® veld S 2t} Kiparsky(1979)¢} Giegerich(1984)= < ol¢] ZAZE<
& o] Z(tree-only theory) 2 & UEFH 21 Prince(1983)¢} Selkirk(1984)= o] & 2
o] Z(grid-only theory)o. 2 WEFW I, LP(1977)¢} Hayes(1983)= 43 2 #}o]

(tree—and-grid theory) 2.2 e 7| & o]E Zhzte] o214 A|A|stE o}

b

ri

27) Elizabeth Couper-Kuhlen(1986), An Introduction to English Prosody, London: Edward Arnold,
p. 60.914 AjA-E&

28) A. C. Gimson(1980), An Introduction to the Pronunciation of English, 3rd ed., London: Edward
Arnold, p. 285.

29) J. Bresnan(1972), “Stress and Syntax: A Reply,” Language 48, p. 72.
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o HETHE e Ayrua I
1) Kiparsky(1979)2] 2] %t 2]

Kiparsky(1979)¢] & &1 # <& th& 3 #2T}30

62)
W — VV/\

A S
27041) 7 g 3 i)
‘ W
[=str] W g 5

Kiparsky(1979)9] 8l573 62)& o & E° U39 ZAATEY TAE NEAA

Fol Yol YL o|FES At

(63) a. Cornell hockey — b. Cornell hockey

NN A

b. thirteen men — b. thirteen men
W W
) ® S © W
thir teen men thir teen men

30) P. Kiparsky(1979), “Metrical Structure Assignment is Cyclic,” LI 10, p. 424.
31) 471 24 D& “W7F S Aujets FHesd woE H&9A devds A4S YEH
e AMA “S"7F vEAA A e ALHA] vk Kot
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S w W ) W S

expect: /\ /\ — A /\
w & S W ® W S W
expectation expectation

d. /\

S W W

AA AN /\
SSW S W W © © W
conWitution: /®\ ﬁ\s
W W W
SSW S W ® S % W S W S
ConWi tution Hall ConWi tution Hall
e. /\ /\
W) © W S
A JriF e 2

SSwW.-§ W

® )
artWicial /\ /\ /\

(63)e] EE doA] Kiparsky(1979)2] gl5713 2 W-0©9 d&H5S ©-W= 1A A]

A Fomm v oo et Sshe] AF wi FES HolFm 9es Bl

2) Giegerich(1985)2] & &4 A ok

(64) Giegerich(1985)2] &4 Al ¢F(zero syllable constraint)

Of two adjacent terminal W-nodes, neither occupies a zero syllable.32)

32) H. J. Giegerich(1985), Metrical Phonology and Phonological Structure: German and English,
Cambridge, p. 14.



A1 4= glop= Al Folth o] Ak o & 5 fish and chips &2 3ol T
=

E ARE 924 BETREA ok (659 2 TRE HEHE

b- * C. =«
S w S W S W S W
fish and chips @ fish @ and chips
S W W S A%

fish @ and chips @

(65) a.

(65a)e] Fxo|A k& Ao sl andE AdstE A do] AZAdx o HAH o
(enclitics)E o] FE AL HolF1L At} Giegerich(1985)7F A A&t %o o] g
3 FAe

pul il o

5414 A% BAge] o] Fol ek

(66) a. . b. .
S /\ S
W s W S
AN VAN AN VAN
s [w w|ls w STw wls w
cwp | @ of | tea O bread[@ andJ butter

66)oll A 2t 2o 2 Fo] = FEol w5 AS v = Afolth mebA

33) Ibid., p. 12.
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ol59 #uTx7t Adel H7| A= v 22 gHeETEE 2 ook

gk},
A /\ il /\
S W S W S W S W
cup of tea @ bread and butter

o]= cup of teall A of7} S&ZOE tea’t oty cup 3 @Y E o] ul ¥
E3xd AHEgd AL & F gdon 2e o|FE &4 bread and butterd A=
and’} Hul=2+E butter’} oly gk ool 2= bread®t I @ E o] FojoF &
Bl Fi 3tk = ols F Y &7 E2E U #Zo| urojAol 3 9w

gt

(68) a. [cup of] [tea]l ("[cup] [of teal)
b. [bread and] [butter] ("[bread] [and butter])

3) LP197D 9] @&t

°]7]4+= Liberman & Prince(LP)7} #l5dds r8st=t o] &3 +&5%

(metrical tree)¥ & &7 AF(metrical grid)oll 93 g E72 S AHur|2 3o},

(69)In any constituent on which the strong-weak relation is defined, the
designated terminal element of its strong subconstituent is metrically
stronger than the designated terminal element of its weak
subconstituent.34)

34) M. Liberman & Prince(1977), “On Stress and Linguistic Rhythm,” LI 8, p. 316.
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Azl A oA shhe]l A& Z A (well-formed condition) 2
A WAl AAE Fostd, 1 S§ddE Asdoz AxE sy ¢ H9o

dof sl AL mWTh ol St WA Wtk o Zullop drh: Aud 2AE

o,
=
N
rlo
iny

(70) L X

B2 X X

Ll x X X X

W\/S W\/S

@\/@
(70)9] LigollAe Wek S o= Afols 5 A stuA S Fojra 9l 1
Hu Lygo® S/t of7A = Web S7F Azp Fojof glojA Zolg wA #
th % (69)¢] A AAFEAFE ] Ss Well HIsA SE ARE s o 4

Ay vA ez LEdAE Wob So] waw aA SN AAE s o ¥
A HE AL % F 9

aed o] FH s AAZ Jol9 antique chairghi: F7b oM@ AR T

%2 zH) HEe=x 43R WA antique chairs t&9 FILEE 231 YL

o

(71) antique chair
WvS S
W

o714 Li@)e] AAE Fofstd (72)7F "t
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(72) X X X e L1(6)

antique chair
W S S

\/

W

oAl ol 7]l (7o)l AT (69)e] AT Al

(73) a x R L2(3)
X X X ——————- L1(6)
antique chair
st S

W
b X e L3
X eeeenens D G — LZ(Z)
X X X e L1(6)
antique  chair
WvS S
W

Atk ol g

=y

A9 (73b)9] AAFRE B LT F ARV A2 AHE
14 (adjacency) #Al= (73b)ell A BE AT HA(G-—-)o2 vepg=d o)A
T AA7} vaA 21 H(non-alternating adjacency) TAIY o A EFE=(stress

clash) =& AAEE(grid clash)o] dojudr} o] AAFE AANS al2dst7] 9 el

LP(1977)= w3t 22 g5ir3s AAg.
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(74) d. L3 X b. -

L2 ®) veereee X
Ll x X X X X X
thirteen thirteen men

w S

(T42)9] LyZ=ollA T 7o AAE= M2 AdABAN 9SS
W, ©7F (94b)e] [S], W=z =AA H= e & 5 A 5 (T4a) oFd=x
(lambic) A7} (74b)2] 7k Z(trochaic) M= A== 20 Alo|th,

ol tHe® Qe Aol (T3b)e vt 22 FAmAZE dojuA

re
Ev)
k)
;g
o
3
&
o

(75) o 13
X X o L2
. D L1
antique chair
vvv S 3
w

4) Selkirk(1984)¢] 2] = A4 ¢ 2

Selkirk(1984) 9] & 7%+ Prince(1983), Hayes(1983)2} wlz71A| 2 Ao =2
et arzp sk g xol sk ShA AAIHSE glEolEe s
73X % E(stress clash) B olyzl oA dE7AE Fusld s A4S UFn
Ue AolA F5ettal & 5 Atk Sl A Selkirk(1984)= #& 7 Zol A Ant
Hom At Tl 4, FH, Fedo], &7 22 Md e g vk
(demibeat), 7]¥-84 (basic beat), 18] 1 B & (beat)d] NHOoZ AAE FA|SIAL

ATt
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dZ E0] acromatic lensE Selkirk(1984)21 ¢] AAl®E FA|8FH olg e} 72t}.3H)

(76) .
X e X beat
X X X basic beat
X X XX X demibeat

acromatic lens

olg2A AR FAHH &I S Selkirk(1984)e] @& 1A Y (principle of

rhythmic alternation)®] 71 & wWolof 3lc},

(77) Principle of Rhythmic Alternation(=PRA)

a. Every strong position on a metrical level n should be followed by

at least one weak position on that level.
b. Any weak position on a metrical level n may be preceded by at

most one weak position on that level.36)

o] PRAE 7 fFdstH, ZA(S)7}

{
T+ N A= sE&EHARE AR ol ASsiA e

=

2 (grid euphony rules)3? % 3}z A B4 o]%5(beat movement) TF& o] thS3}

35) o]} Z& A FAL Selkirk7t AAISHE AFER S Z=A] ARo)E AT A (text-to-grid  alignment)
o o] g ALY o] TGAE thFo] AlFqra o=z taold gl
(1) demibeat alignment
(ii) basic beat rule
(iii) domain-end prominence rule

(iv) pitch accent rule

36) E. O. Selkirk7}(1984), op. cit., p. 52.

37) AR FH = d "7 Beat Addition: BA), HFA o] % (Beat Movement: BM), 4 A4 (Beat
Deletion: BD)7} 2l t}.
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(78) 4 o] %5712 (beat movement: BM)

X AAAAAA X }X X
X X X X X X
Z7: xyi= FEHE (weak beat)©] T}

o] whdol A (BM)e] A 4HE ol thgw} gt

(79) a. b.
X X
X ...... X X X
X X X X X X X X
next door neighbor — next door neighbor
X X
X ...... X X X
X X X X X X
X X X X X X
fourteen trouts — fourteen trouts

7R 2 o] WhdolFr A S JFA 2 B4 38 $H(ll-formed) (76)2] acromatic lens

e 2Ee] WMagRe ohele ol BW 4 Q.

(80) X X

X sessee X X X

X X X X X X

X X X X X X X X X X
acromatic lens —> acromatic lens

ojs} 2 dYE M fde g vEd 22 o AEd gE

S A®

o
ne
tlo

(81) a. Dandee marmalade
b. Wé stminster Abbey
c. (a) gdod-looking lifegtiard
d. (the) thirtéenth of May
e. anaphoric réference

f. (the) Ginknown soldier

38) Ibid., op. cit., p. 46.
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AG7HA 2= A4S0l A 2, & 9ol E(tree-only theory), =%

Z}o] 2 (tree-and-grid theory), 18]l ZAA}o]Z(grid-only theory)ol Al t©hF i1

AE FETAS AHETE o] Al o] YFUR Jojof Hurs AW ¢
 rAS A A, AR Aol gl ARt FEAH o A s

= A2 Fole Ag AAAdoRmA ZAok(Ee ool wdlE deue 2E
S FAEEE A U +E AE el dolth v walA gole g
woll A3 & F AAE o FAE LT AV A He AS 396y
= dE2A aA Rol g Edd JdoA =39 (obligatory contour prin-

39) ArEqdel= Leben(1973)0l 4 AIFE 3l Goldsmith(1976)2] AHHEH FE0 A Ao
AsE AT A FolE 2@ F Y T AT Ao <
Z7F g Egol AAHE7] oldel sthve] dxE WHIHe= A& AHEr] AF Al
McCarthy(1986) £+ Yip(1988) SoldE o HdElE wBHAZA dYPR 9 %
McCarthy(1986)9] =gl e Aols Byl o3 2ot
Obligatory Contour Prln(nple-

At the melodic level, adjacent identical elements are prohibited.
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o
o~

b Aol A AR uhsl o] ol BAMAIAel A 2ol B ofs) 2 <
Hol glol= ALY 1 Sl ERE QU7 Bt dm Fele] opu.
Taylor(198D%E Folg F¥she 929 st shedl /b PasisA Dus)
A HE olelgol thE okl Wz PEe BAdm AR 6 Q= olsh #a

|

2

woll BEd AV = Ao =eyten, o 259 T 1082 53] 23X &
of Si71= Q&) obrH = AT HAvs BAow YA 158%E EFU OB
o] wjZ o] AAubate]gol ofy i’ sEMARlEef dojHdN & ARER @

EEEER
AN FEE SAAAAY FIolE EIOR He B FABAAAE
e @Yl dolups Ao 1T = Aok bA B 8 LA AN e

(82) a. Give it to him.

b. They came to see us.

B4 ot BYEozA gol 359 b 2nd AL }e We gg
@ wo] ol AE FAse] Ak % UEA T sk AR sk £ ol
= Ged Bgolth Ieu AAE Ads) B bl oskw oA AFE uhe}

40) D. S. Taylor(1981), op. cit., p. 221.
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A gopse HABAe] ML 4% L. ol
F O Aoz BAa wu A 6%l AgHE MA8AE FAAE 9
Ul ol % g ol PolEe woli thE obd B4 givedrh

de gHo B4 (2b)E 0Al 8 delz PYH gon (Rant 2
g Atk agew $7stn #ge AelA o Be 57%° WARAEe] ¢
@ Al A goje] olsE

oh
v =e4 dojet W Aol gle AL owlsta vk 1™ dl (82b)7F (82a)

l

AN, & came¥} see’t 9o
| Ho = WEolek 7lsol7t
Ao wAEIL Jrks He wdsA "k olghs gzA o (8l U
8ol giveel o]of 750l Al 7H7h A& Flm=a vk of9h 2 #HFS A
g HH vhg ) 2ok

2
=
=<l>l=
o
il
Py
o
;O
o
e
)
N\l
S5
2
-
rlr
=
oo
M 2
)
r

(83) a Wlgo] + 7l5e] + Tse] + 7ol
b. 71%50] + ol + 7o} i vhgod v 7)ol

o714 U&ofe] H(strong)e FoIstal 7]sofol f(weak)S F-Ad B (82)9]

TS vad 22 gee] Mds 2 dua & 5 vk

(89 BHoEL EE (849 RAOoEY 7] FAF AL (827 W Jof9
JEFH PgEvn 2 & gon, mebd @9 Assb vehl FE0 B3
o golo] Gyglel MY BB 2E Wt mY) © Ay Ak A

)

oz Ao o= g Mt 25t
S EFctE T Aol 7] "Eel dolE molmA gk St ENA



WoRAA PEe des] g6 F oA oKkl sgEE @) AAA ol

FAE Foldl oz v (85)7F A

(85) Give it t6 him.

1 dgofsh 7150

(g
ne
rII.
o
o
i
ol
>,
i
e
rr
=
ofo
2
fo
ol
2
il
123

Prator & Robinett(1985)°l 2] 3}

A Bae NwolE v gol Bt ek

(86) -8
a. Nouns
b. Verbs
c. Adjectives
d. Adverbs

e. Demonstratives: this, that, these, those

-

Interrogatives: who, when, why, etc.

(87) 7151

a. Articles: a, an, the

41) C. H. Prator, Jr & B. W. Robinett(1985), op. cit., pp. 28-29.
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b. Prepositions: to, of, in, etc.

c. Personal pronouns: I, me, he, him, it, etc.

d. Possessive adjectives: my, his, your, etc.

e. Relative pronouns: who, that, which, etc.

f. Common conjunctions: and, but, that, as, if, etc.

g. Auxiliaries: be, have, do, will, would, could, etc.

golol g oleh 2 PR AAEC QoA A sRe] k. agelw B
e 7)o W b felslel & Abate] Qw|, dolas e @AM the

O

o] A5-E nHstd AA Efo] E AoE Ert
(83) a. =& HB7g)e] Agole #4o & XY FItE T o= A
2 o= ZAlE wrerh
b % Alel WAL Bl AheE Aol AA WA ZAE @
=tk
c. A + FALe EabsAlolAlE FALo A AAE =t
B Aol 7 247 v AAAEE ol E & A Hrh
(89) a. I thought he was smarter than he is.
a’. All movies aren’t made in Hoéllywood, are they?
b. apartment house4?
b’. business affairs
c. split ap®®
42) ol dole] CSRe| 448 Wi Agolt.
43) oA FTA+HAALY A9 EFAE dHE BAMHAXAF, dE E°] to look at

him, to listen to him¢ A% FAldl AA7l FofH) o2 FE37] 9aiE Prator &
Robinett(1985 : 29)7F AlAlsta A& HAAE whato @ AlZstE o FES s HE Zld,
ofe wh=H

What are you putting 6n?

What are you léoking at?
o] Hrth ¥k ofygl HAXAAL atE what ol FEFo2H FAIZRE EeA7|H At what are



c¢’. put 6n

nzb7kA] PEl 2 A (89) Wk o}y T} Prator & Robinett(1985)7} A Al sF= t}

w9 2&Ed = FAS FoADd 5 JA Ak

(90) a. She declares that she likes rats, ddesn’t she?
b. I don’t imagine you can succéed in a business venture.
c. In an hoéur it will be réady to turn 6ver to you.
d. This réd rose is to be planted hére.
e. He éats thrée fall méals each day.

f. I shall deliver it to you.

Q0)ell Folzl ZAAEAE FH2Z (86)-(8)] 7lEel o3 Aot <& =0
(90b)oll A 41 & businessoll = A7} Fo A7t venturedl = Al FolE WA X
i e, A (88h)9] el A Wl E T vhA] EEf ol LPU977) 9] 3%
Aar (63b)e] &5 7] wEoltt

T & 9= (90c)9 turn overdlA FAF turnol= Al Foi7E gle wRH
FAED over ol RF AAE Wh= ZS Erh o= (83c)9] el o AYE &
AT,

e (0l A Frefsliol B A2 goje] dofrigo] wh=Al 919 (86)-(88)9
dEwton A Ee] wAE o A= A2 ofdgh= Aotk dE Eo
(0e) et (90H)E HAL ()l A= EF2] FolQl AL hed: AQstie e
o}7} o Wi&ol=A 6749 ALA FAE v Ly
A= FAF deliverdl Al B4 Sdo ZAE W Ja AA SAdAME FAE
A Fake AElA, olofA = Al "olrt BF Vol 2A 49 FAA &)
A&E ol vEfa k. Fojo] doRIELS olet e AH|, F AAE WAAE

&

you looking?°] ®t}. &8 Y put ond ond ol o] H|Fol Ay T1EA] FEslr)
“On what are you putting?

% AAME 849 oRrt BARA oFHE ARF A AL HelFu At
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FAR A A% B e o2 gle) B o] LFLA Adelch

EAAY 7R AL o] 320014 thE upeh Eo] Gojrt AAkad ol gk
S04 wEEn. weA o AelA BF Y Abercrombie(1967)¢ 5414
(isochrony) 7ld o]t} Prator & Robinett(1985)2] ZFAldtxlelo] @l &¢] H]-(46b),
gl Zeke] wAd ok FEINES AAEE Jespersen(1905), Gimson(1980),
Bresnan(1972) 5° F4E53 dWdgsta = Aol & ¢ vk

wEkA 919] (90e) ok (90f)= F2&73A JHdell oA thaa o] fojvle] g

Hg zhFolof Frk.

(91) a. He eats thrée full méals each day.

b. I shall deliver it t6 you.
Erhge] B4 uAH

(92) Mary's younger brother wanted fifty chocolate peanuts.

o] Ee TE dojo thald el (86)-(87) M FEEa Y g5
o &g & ok RE dolrt o fiol® A Stk webA dEigi®
g BE dojo Zhzh AAlE wolop wpwetth. ejup A el o st
™ Mary, brother, fifty, peanuts®] @l E0o] ZAE Wi dA o]E tho] Ao
o] @+ younger, wanted, chocolate?] ©o]E2 ZFAS wx] E3HA Hol AAR
= U9 gEe gt

1 2 3 4
(93) Marys younger brother wanted fifty chocolate péanuts.

X X X X X X X X X

44) P. Ladefoged(1993), op. cit., p.118.
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93)ell A AAE SHI vg Al B 54 Abol] BIAl - Ut ¢
ARt = 13} 2 Apolol 3709l HIZAl F-e] 5ol =, 29 3 Ale], gn
3% 4 Abeloll M= 37H 9] n A 5ol F5of Tk

e ZFAA M= T dole} sHste AAE W e A X
=upe] EAZE F s W #es= A Ee] AS FAE davt

Atk o] & 913l ol F EFS wAH

(94) a. She wanted a prétty parrot.

b. My aunt wanted tén pretty parrots.

94)e] F FAZolA ©@o] wantedo} prettyE FEZT HarF 9tk (94a)ol A
wanted®} pretty7} FAE HbiE= wbHo| (Mdb)o A= e o] F wojrt AAE
A Faka vk o] BEETE 2w A Aol ogk EAAA gl MR
=S AR

oj¢} FAE dE &S T Eo]r AL

e

)

(95) a. He had a clarinet sélo.

b. He plays the clarinét.

(96) a. Vice—president Jones

b. Joénes, the Vice-président

(97) a. sixteen

b. She's only sixtéen.

(98) a. the tinknown man

b. The méan is unknéwn.

(95)-(98)9] E= doll A HTol Al Hofo] of = AT Tolo] FAl Hofd

45) Ibid., p. 119.
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=

sk ddld Jidel o8 AAFEI Yk odE EW (95a)oll A clarinet Tl &
= ©of solo7t AFHlA FAE i Q7] wiiel AFAelAN FAE FoATE
S ZM 1 Atole] IHA(interva)S FAAIA T vk 2y (95b)oll A= EAF
plays7t W-&ol=2A ZAE @7 wiel clarinetel M= vk S A ZAE
zh=vh eyt (93)el A K AAF AASAd AASHE Abeld] HAAlSH F
7b BEetA FdskA ¥tk ol Ladefoged(1993)7F A &8k gl
Abole] Ao disiA e FAA H5S FAskaAr sk dHbE F X (conspiracy)

A Eol7] el

o
N
N

=

o

i)

W

-~

Rl A e FojHd AAuRAdo] o Ae AAlSE Abele] AZHE HA <]
o9 AR AQL AE AR vp Aok wheba Gojo] o] speed, speedy, speedily

Wa) Hw speeds @ O] SARA RS0 74E AL speedy T 719
SAE zta QoA 1o AlgAe] speede] ol Hldl] #Hom, speedily= Al 7N
A& Ze doEA I AFEY Egol 7MY A dddHe s AHE &+

Atk o5 A WolE SHFXE JFX A vlws] B e )

(99) a b 5 c -
/\
6 61 6, Y
VAN
s/pi\d ﬂp\i di 6, 6, 63
A
S/L\i di li

% 999 A grTEANA BEo| o]Ee BT shibe] $uE Z2u
A5k grglel shtel gmE FAue] 97 WEel ofF Al wolo] WA Aol
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o] Z 93l Jones(1960)9] t}2-9] o & HA}.

(100) a. eight, nine, ten

b. eighteen, nineteen, twenty

A (99)9] ol Aok Eol (100)AHE (100l & Aol 242 ¢ wols
o131 (100heI A= F el A% B wolSel A of g Fsb g

S golse YW Ao

5t | 2249t o]E Jones(1960)
9] T} 46)

rr
)
dlo
B=)
.
o
55
>
_O‘L
i

(101) a. D D D

eight nine ten

b, P i) A

eighteen nineteen twenty

Jones(1960)2] ¢l & vl Eolx¥ vt Zr)

(102) a. D 7 D

There's [nobody |there

b. ) D D

There's| no time

46) D. Jones(1960), An Outline of English Phonetics, 9th ed., Cambridge: Heffer, pp. 238-243.
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(103) a.

o] ¢} o] ofn =
A5 gGA & F Ak dF 59 (10la)olA 7t o] F
(101b)e] a3 olTRGFEY Ful o ZAA TeH= s on g

ul2 7R 2 (102)9F (103)e] A4 E dolES Hlws] W nod E &2 nobody
o] RAgd &Rt A v ZW, scene? EEE sceneryd HEE EESHT A
vl 2 AdEos AES ol + Ut

dgomt BHA #A dEd 93 73 Ut F9E nnd e

g
dlo
>
<
o,
o
<
rlr

(104) a. (He's a) way to-day (hi: ze) wéi te déi
b. (A) later day (o) léite déi

WA (1A BE Fo FEe meshd gtk UeA e ¥ 3% mE

AEAR Ho] da Aedd AR FHAA FAE v ke SFHAAME B

olsh elalA (100614 EAle] Al &de] mgo] 2 ZAleh BAH BAS B
M3} ey mw chewt 2,

(106) a. V[ V V ] b.lVVI]V
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o7 ZAZT 7t 9wt AL (104a)e] A 7hede &= ugASde] ol
o] o ZAAeAYN BHACR o JMA A= dow, vk (104b)e] F
A5 7hede] v ede] ke e AASAY ¥ EHAeR Mt A
& Yed Faodoh mEb dAxe A9 sbede] wAASEe] dolrtk Ag
A Zole] 339 1o &3 e $2e] A= sd9e As ¢ F Uth
ol dFE = thgel & B EojRAAD
(107) a. Bay [the book] b. [Either] book

(from) day [to day]
Arm [in arm]

(I) quite [forgot]
First [of all]
What's [the time]
Ring [the béll]
Wéll-[to-do]

Twélve [o’clock]

47) Ibid, pp. 240-241.

[Take it] out

[Is it] right?

[Does he] like (it)?
[What's it] for?
[Shélter] hére.
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o wES olE7], wakvle EHAS H5S AL Folst 2E BEe
olsle AAR dlof ok welA Ewatn gk ol % g8 AEAA o ol
BoE vl ol 6l o4ke] o]

o
o2
2
10
Mo
o
-
BN
2
S
=
i,
i
rir
Ach
uly
e
0%
o
S
>
ol
s

fal o] =l A e Selkirk(1984)9] o] (sense unit)e}F o gl #g 2jn]
¢ 27 (sense unit condition on IP) 52 /MEE =i 7 gk &

Bgre] o

%

qs AlEshh o7 e 53] 9efe] Haa thate X9
& Pl A Al =5t

| 3ol A= Fole AwbAQl gFol&S tF7] 8l Jespersen(1905) 3t
et al.(1985)9] 259 E n@sHA gojo] o] ALF(binominals)ol o

3k olAlS @B Z78lA EAEa, Abercrombie(1967)¢] S A A (isochrony) 71

ol
rr

Mo
£
filo
12
O,

-
lo,

o
2

1o
Quirk

Wt 54822 5 (syllable-timed rhythm) 2 7341 82}2] 5 (stress—timed rhythm)
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o] 7l\d<&, Prator & Robinett(1985)3} Lass(1984)9] oS S0 &AAEHA o+t
ole} ol 1970ddl FRF olF HASEES & Ui &4
3]

(metrical phonology)e] #A3lA e, o] 432 gFY FAS
AA FH-AR L&l E(tree-&-grid theory), 53 o] Z(tree-only theory), 2] il
AApo] &(grid-only theory) S22 Hd| £&S AHmEdrt T8H o]& of&

& RF7F Gofe] AAl(stress)E BAS SHo® BASAY 7IE] SPEX A
AeEee dAddA gvsta o giAl o] ZAE AR A A
(relative prominence)® 121§ 24 Zsla Ut}

oj9} 2 A A o] o FeAs o] A Fo]iAle] A (alternation)
& Aboll thEk Jespersen(1900), Gimson(1980), Bresnan(1972) ¢ A& EUg=E
814 Kiparsky(1979)9] 252, Giegerich(1985)¢] &2 Ak, LP(1977)9 #%&
A, Selkirk(1984)¢] g FuAde & tEoEA Gl g5 dd] 54S
AE=JA EA s

mpA o 7 Al 4o e kel Al 2% Al 3l vE Fole &7 E
gEolE8S 7122 A Al 1894 AAND FolstFaA ved 2ls #Ee
At EAE fAsty] g Ao E JoIrg wFAAY gFE EAE HFA

A7 = Fo] BtFelA wAbe SEAtEcdAl dole] W&ol 7wovt dE
I A-FEA e Fagk Vel g AHES sof a, o dolrbA dof Al
dolo] Al diEk ols) % st de
A& Aok & A A5k ololA ol glFol gk ofsfel A wiEs &
= g5 Zolo EAE Jones(1986)9 o= E&) #xstsch

1o,
El
20
[meh
o
I
ol
>
o,
%
2
o
i
rie

o
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AE (1980) ol g1 A), A& FAESHAL

A" (191) Fof & HFo Alsd 24, St e, WAL 9=

AEE (1988) Yojo] Sd¥ 2 -z, aelistal et WALSHe =,

AEE (1990) SH22E, e TR

AEE (1997) Fol o2&, Ha: A3

g (1989) “FAISH Ble- FolE TR, 9o 107, FHEUistal ofstd T
£

Ao (1988) “Fweel Al ol&d f=o] Tgug” gt 34, dTFold
o 3],
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Transformational Syntax, The MIT Press, Cambridge, Massachusetts, and
London, England.

Bresnan, J. (1970) “On Complementizers: Toward a Syntactic Theory of
Complement Types.” Foundations of Language 6: 279-321.

Bresnan, J. (1972) Stress and Syntax: A reply. Language 48: 326-342.

Chomsky, N. & M. Halle(1968) The Sound Pattern of English, Harper & Row,
Publishers, New york, Evanston, and London.

Couper-Kuhlen, E. (1986) An Introduction to English Prosody, London:
Edward Arnold.

Crutten den, A. (1997) Intonation, 2nd ed. Cambridge.

Giegerich, H. J. (1985) Metrical Phonology and Phonological Structure:
German and English, Cambridge: Cambridge University Press.

Gimson, A. C. (1980) An Introduction to the Pronunciation of English, (3rd

_59_



ed.), London: Edward Arnold.

Goldsmith, J. (1976) Autosegmental Phonology, Doctoral Dissertation, MIT,
Cambridge, Massachusetts.

Halliday, M. A. K. (1967) Intonation and Grammar in British English, The
Hague: Mouton.

Hayes, B. (1984) "The Phonology of Rhythm in English,” LI 15: 33-74.

Hogg, R. & C. B. McCully (1987) Metrical Phonology, Cambridge: Cambridge
University Press.

Jespersen, O. (1905/1952) Growth and Structure of the English Language. 9th
ed. Oxford: Basil Blackwell.

Jones, D. (1960) An Outline of English Phonetics, 9th ed., Cambridge: Heffer.

Kaisse, E. M. (1985) Connected Speech: The Interaction of Syntax and
Phonology. Orlando, Fl.: Academic Press.

Kiparsky, P. (1979) “Metrical Structure Assignment is Cyclic.” IL. 10 : 421-41.

Ladefoged, P. (1993) A Course in Phonetics, 3rd ed.

Lass, R. (1984) Phonology: An Introduction to Basic Concepts, Cambridge.

Laver, J. (1994) Principles of Phonetics, Cambridge: Cambridge University
Press.

Leben, W. (1973) Suprasegmental Phonology, MIT Dissertation. New York:
Cambridge Univesity Press.

Liberman, M. & A. Prince (1977) "On Stress and Linguistic Rhythm,” LI &:
249-336.

McCarthy, J. (1982) “Prosodic Structure and Expletive Infixation,” Language
58 1 574-590.

McCarthy, J. (1986) “OCP effects: Gemination and Antigemination,” Linguistic
Inquiry 17: 207-263.

Nespor, M & 1. Vogel (1986) Prosodic Phonology, Dordrecht: Foris.

_60_



Pierrehumbert, J. B.(1980) “The Phonology and Phonetics of English
Intonation,” Ph. D. Dissetation, MIT.

Pike, K. (1945) The Intonation of American English. Ann Arbor, Mich:
University of Michigan Press.

Prator, C. H. Jr. & B. W. Robinett (1985) Manual of American English
Pronunciation, 3rd ed. Holt/Rinehart/Winston, Inc.

Prince, A. (1983) “Relating to the Grid,” LI 14: 19-100.

Quirk, R. et al. (1985) A Comprehensive Grammar of the English Language,
Londern: Longman.

Selkirk, E. O. (1980) “The Role of Prosodic Categories in English word
Stress,” LI 11: 563-605.

Selkirk, E. O. (1984) Phonology and Syntax: The Relation between Sound and
Structure, The MIT Press.

Taylor, D. S. (1981) “Non-Native Speakers and the Rhythm of English,” IRAL,
vol. XIX 13.

Yip, M. (1988) “The Obligatory Contour Principle and Phonological Rules: A
Loss of Identity,” Linguistic Inquiry 19: 65-100.

Zwicky, A. M. (1984) “Remarks on Stranded to and Phonological Phrasing in

English,” in Aronoff & Oehrle (eds) Language Sound Structure.

_61_



<Abstract>

Theories of English Rhythm and Teaching

English Pronunciation

Kim, Eun—-Mee

English Language Education Major
Graduate School of Education, Cheju National University

Cheju, Korea

Supervised by Professor Kim, Soon—-Taik

The purpose of this thesis is to review the general characteristics of English
rhythm on the basis of the prosodic structure and theories of English rhythm
proposed in the metrical phonology, and to apply the rhythm theories to
teaching English pronunciation in the English classroom.

In order to attain part of this objective, chapter 2 starts with the
introduction to prosodic structure proposed by Nespor & Vogel(1986) and deals
with how the suprasegmental units such as syllable and foot can be related to
the problems of English rhythm.

The syllable-based approach to the English rhythm shows that the

relationship of the length between the nucleus and the coda can plausibly be

# A thesis submitted to the Committee of the Graduate School of Education, Cheju National
University in partial fulfillment of the requirements for the degree of Master of Education in
August, 1999.
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accounted for in terms of the hierarchical structure of English syllable. In
addition, the next higher prosodic unit, foot, is proven to play an important
role in keeping the original rhythm of a given word.

For the other suprasegmental units above the phonological word, the
phonological phrase and the intonational phrase have been discussed with a
strong emphasis on the difference between their syntactic structures and their
prosodic structures.

Chapter 3 examines three different approaches of metrical theory to English
rhythm: tree-only theory, grid-only theory and tree—and-grid theory. It is in
this chapter that the stress pattern of English is characterized by the proper
description of relative prominence of stress rather than by an absolute stress
value proposed in the SPE.

This brief analysis of each approach leads one to each of those rhythm rules
presented by Kiparsky(1979), Giegerich(1985), LP(1977) and Selkirk(1984).
Despite the apparent differences of these rules, they all turned out to be
focused on the device of avoiding the stress clash of adjacent elements in
order to keep the well-formed English rhythm.

On the basis of what has been examined and discussed in the preceding two
chapters, Chapter 4 is an attempt to apply some concepts of content words
and function words, sentence stress, and length and rhythm to teaching

English pronunciation.
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